
- Мисс Юй, если бы не Младший брат ресторана "Чжэньсю" Цянь, мы бы и не узнали об
открытии вашего магазина! Когда наш старый хозяин услышал об этом, он настоял на том,
чтобы прийти поздравить вас лично! Мисс Юй, поздравляю вас, а! - Стюард Яо сложил ладони
вместе и ухмыльнулся от уха до уха. Люди, которые не знают, могут подумать, что это он
открыл магазин!

- Вторая Сестра, Вторая Сестра! - Резкий и знакомый голос прошел через толпу и вошел в уши
Сяокао. Мгновение спустя маленькая фигурка, одетая в студенческую мантию цвета морской
волны и с ученой лентой в волосах, протиснулась сквозь толпу и бросилась в объятия Юй
Сяокао, как пушечное ядро.

- Шито? Я думала, что сегодня не будет перерыва. Что ты здесь делаешь? Ты пропустил урок? -
Юй Сяокао обняла маленького парня за плечи и удивленно спросила.

Маленький Шито надул губы и высвободился из ее объятий. С оскорбленным выражением лица
он сказал: “Вторая сестра ложно обвиняет меня! Наш директор услышал об открытии нашего
магазина, поэтому он привел меня и Старшего брата Юньси, чтобы поздравить со счастливым
случаем. С другой стороны, я тоже считаюсь частичным владельцем магазина, так почему же я
не могу прийти?”

Юй Сяокао посмотрела в ту сторону, откуда пришел ее младший брат. Конечно же, она
увидела лихую и ученую фигуру директора Юаня. За ним шел Юань Юньси, элегантный и
красивый молодой человек. Уголки глаз Сяокао дернулись—этот старик был классическим
примером двуличного человека. Он выглядел нормальным перед людьми, но на самом деле он
был полным гурманом.

- Учитель Юань, вы здесь? Пожалуйста, входите! - Хотя Юй Сяокао ворчала в душе, она все еще
тепло приветствовала директора Юаня.

Юань Синянь погладил свою красивую бороду и неторопливо вошел внутрь. Он сказал с легкой
улыбкой: “Сяокао, я слышал, что арбузы вашей семьи раздаются бесплатно на фруктовых
подносах в ресторане Чжэньсю? Они сладкие, сочные и очень вкусные. Жаль, что Маленький
Сопляк Чжоу слишком скуп. Каждый стол получает только одну тарелку…”

Юй Сяокао почти не могла подавить улыбку на своем лице. Там был бесплатный арбуз, но он
все еще был недоволен тем, что его было мало! Конечно же, это было то, что мог сделать
только директор Юань!

- Учитель Юань, я гарантирую, что сегодня у вас будет более чем достаточно арбузов! - Юй
Сяокао велела своему крестному сопровождать директора Юаня во внутренний двор, чтобы
немного отдохнуть. Она была не готова к приезду этих важных гостей. К счастью, вчера она
купила крестному хорошего чая. Иначе было бы так неловко, если бы она даже не смогла
обеспечить гостей напитками!

- Ах да! Когда люди приходят поздравить с началом дела, надо угостить их едой! - Юй Сяокао с
улыбкой поприветствовала гостей, придвинулась поближе к Чжоу Цзысу, который помогал
развлекать гостей, и прошептала: - Я не знала, что сегодня будет так много гостей, поэтому
ничего не приготовила…

Чжоу Цзысу тоже придвинулся ближе к ее уху и прошептал: - Какие у нас отношения? Твое
дело-мое дело! Я уже зарезервировал его для тебя, и там будет достаточно места, сколько бы
гостей ни пришло!



К счастью, семья Юй не знала многих людей в городе. Кроме стола для людей из яменя,
которые пришли, чтобы дать Официальное лицо Клыку, там был только директор Юань и
несколько домашних хозяйств, которые покупали овощи у семьи Юй. Большинство этих семей
просто прислали управляющего, и патриарх Яо был единственным, кто лично пришел. Двух
отдельных комнат было достаточно!

Директор школы Юань и патриарх Яо сидели за одним столом с окружным судьей Ву, и Фан
Цзычжэнь отвечал за их развлечения. Что касается этих стюардов, то Ли Ли и У Юн лично
развлекали их.

На открытие небольшого арбузного магазина они пригласили родительского чиновника,
сельского судью Ву, директора знаменитой академии Жунсюань Юаня и нескольких известных
людей в городе Тангу. Это мгновенно привлекло внимание многих людей.

Когда благородный и престижный директор Юань лично раскрыл красный шелк на табличке,
позолоченная надпись сверху— "Магазин арбузов Тангу" —заставила уголки его губ дернуться.
Это было такое простое и понятное имя.

В магазине было много народу, и задний двор был относительно прост. Поэтому Фан Цзычжэнь
повел гостей, пришедших поздравить их, в ресторан "Чжэньсю", расположенный наискосок от
магазина. Толпа зевак вошла в магазин из любопытства. Юй Сяокао, Ли Ли и У Юн были так
заняты в магазине, что пожалели, что у них нет трех голов, шести рук и десяти ртов!

Мало кто из жителей маленького городка Тангу видел арбуз раньше. В это время было много
людей, которые смотрели и задавали вопросы, но на самом деле не так уж много людей
покупали арбузы!

Юй Сяокао уже предвидела эту ситуацию. Она достала несколько подносов, полных маленьких
кусочков арбуза, и поставила их у входа в магазин.

- Специальное предложение по случаю открытия Арбузного магазина Тангу! Все клиенты,
которые заходят в магазин, могут попробовать кусочек арбуза бесплатно! Все, пожалуйста,
встаньте в очередь, чтобы избежать толпы. Если вам понравится, то вы можете сделать
покупку. Большие стоят пять таэлей, а маленькие-всего три!

Такая хорошая вещь, как бесплатная дегустация еды, никогда раньше не случалась в городе
Тангу. Все в магазине просто смотрели друг на друга, и никто не осмеливался быть первым,
кто попробует.

- Ух ты! Есть такая хорошая вещь, как бесплатная дегустация? Я, я сделаю это! - Голос мисс
Ван все еще звучал энергично. Не обращая внимания на смущенного молодого человека
позади нее, она взяла инициативу на себя и подошла к бесплатным кусочкам арбузов. Она
осторожно взяла кусочек и принялась смаковать его маленькими глотками с закрытыми
глазами.

Ван Ченьян всерьез пожелал, чтобы в земле была трещина, в которой он мог бы спрятаться. Он
не должен был слушать свою мать и сопровождать сюда свою причудливую младшую сестру.
Он и представить себе не мог, что его младшая сестра воспользуется возможностью
бесплатной дегустации в глазах публики.

Что заставило его не поднять голову, так это то, что маленькая девочка, Ван Яньрань, все еще
не была удовлетворена после того, как доела кусок арбуза, и спросила: “А каждый человек
может попробовать только один кусок?”



- Сколько штук ты хочешь попробовать? Тебе хватит всего подноса? - Ван Ченьян всерьез хотел
немедленно заткнуть младшей сестре рот и вывести ее из арбузной лавки.

После того, как Сяокао сказала ей, что каждый человек может попробовать только один
кусочек, Маленькая мисс Ван Яньрань надулась с разочарованным выражением лица.
Внезапно она повернулась и посмотрела на своего старшего брата, который закрывал лицо
руками. Ее глаза загорелись, и она воскликнула: “А мой старший брат тоже может
попробовать? Старший брат, если ты слишком смущен, то я могу попробовать это за тебя!” С
этими словами она с улыбкой взяла второй кусок.

Ван Ченьян выдержал все испытующие взгляды вокруг себя и своей младшей сестры и почти
заскрежетал зубами, когда сказал: “Разве ты не пришла забрать арбуз, который заказала
вчера? Мне еще нужно кое-что сделать, так что давай поспешим обратно после того, как
заберем его!”

Юй Сяокао взяла арбуз, который она отложила вчера, и с трудом перенесла его. Она
протянула его молодому мастеру Вану и сказала с улыбкой: “Мисс Ван, это арбуз, который вы
заказали вчера. Пожалуйста, возьмите квитанцию, которую я дала вам вчера. Дайте мне
расписку в обмен на арбуз.”

Ван Яньрань посмотрела на бумагу на арбузе и увидела отметку, которую она тайком сделала
вчера своими ногтями. С улыбкой она достала квитанцию из своей вышитой сумочки и громко
сказала: “Мисс Юй, арбузы в вашем магазине-самые лучшие арбузы, которые я когда-либо ела.
Даже столичные арбузы не так хороши, как ваши! Когда я получу свое ежемесячное пособие
через несколько дней, я вернусь, чтобы купить еще один!”

Ван Ченьян вышел из арбузной лавки с тяжелым арбузом в одной руке и младшей сестрой в
другой. Сев в карету, он резко отругал молодую девушку Ван Яньрань. Однако, когда
маленькая девочка подумала о том, что сможет съесть сладкий арбуз дома, она не была
раздражена даже после того, как ее отругали. Ван Ченьян почувствовал себя по-настоящему
беспомощным, увидев счастливую улыбку на ее лице.

Но когда он впервые откусил от арбуза, то понял, почему его прожорливая младшая сестра так
любила арбузы семьи Юй. Он следовал за своим отцом, чтобы делать бизнес по всей стране,
так как он был маленьким ребенком. Он и раньше ел арбузы, но это был первый раз, когда он
ел такой свежий, сладкий и сочный арбуз! Более того, это было очень дешево. В столице даже
двадцати таэлей может не хватить, чтобы купить такой большой арбуз, не говоря уже о пяти
таэлях.

Семья Ван состояла из дюжины или около того человек, включая главу семьи, его жену и
наложниц, а также его детей. Дети законной жены получали по два ломтика, в то время как
наложницы и их дети могли попробовать только один ломтик. Никто бы не отказался от
сладкого и сочного арбуза, поэтому все еще хотели больше после еды.

Маленькая леди Ван Яньрань, в частности, так надулась, что едва не повесила на губы бутылку
с маслом. Если бы она знала, что ее мать будет использовать арбуз, который она купила, чтобы
угодить отцу, то она бы не сказала об этом матери. Она бы тайком подобрала его и съела в
одиночестве, что определенно удовлетворило бы ее тягу. Двух ломтиков арбуза не хватило
даже на то, чтобы заполнить щели между зубами! К счастью, отец возместил ей стоимость
арбуза. - Хм! Завтра я тайком куплю один и съем его в одиночестве!

Что касается арбузного магазина Юй Сяокао, то после того, как Ван Яньрань взяла на себя



инициативу и попробовала бесплатный образец, другие люди начали пробовать его один за
другим. Радость на их лицах и бесконечные похвалы привели к тому, что еще больше людей
присоединились к бесплатной дегустации.

Первая группа пришедших была в основном лавочниками и владельцами соседних
предприятий. Люди, которые могли позволить себе арендовать магазин на улице, естественно,
имели деньги. Попробовав арбуз, большинство из этих людей остались довольны и охотно
купили их для своих семей.

Вторая группа-люди, которые делали покупки неподалеку. Эта торговая улица в городе Тангу
была эквивалентна улицам, которые продавали предметы роскоши в будущем, которые редко
посещались обычными людьми. Даже если они пойдут, они не смогут позволить себе продукты.
Кроме того, им также приходилось терпеть презрительные взгляды некоторых торговцев. Кто
будет настолько тупым, чтобы вернуться обратно?

Следует также отметить, что Юй Сяокао, безусловно, выбрала хорошее место. Мало кто
выходил из магазина с пустыми руками. Однако было не так много людей, которые купили бы
сразу десять арбузов, как Старшая юная мисс Чжуан. Таким образом, когда управляющий
семьи Чжуан с несколькими слугами вручил квитанцию и один за другим вывез из магазина
связку арбузов, они помогли привлечь больше покупателей в арбузную лавку Сяокао.

Юй Сяокао наконец-то испытала болезненное и счастливое чувство "считать деньги, пока руки
не свело судорогой". Ее арбузный магазин был похож на современные супермаркеты:
покупатели сами выбирали товар и расплачивались у дверей. Юй Сяокао, сидевшая на высоком
стуле у входа, продолжала получать деньги и раздавать сдачу. Она также должна была
поддерживать улыбку на лице, сладко говоря: “С нетерпением жду вашего следующего
визита!”

Завсегдатаи чувствовали, что у маленькой девочки, которая собирала деньги, была милая
улыбка, четкий голос и хорошие арифметические навыки. Независимо от того, сколько арбузов
они купили и по разным ценам, она могла быстро подсчитать общее количество с одного
взгляда, и она никогда не ошибалась.

На самом деле, такого рода математические навыки первого или второго класса могли быть
немного трудными для людей в древние времена. Однако для Сяокао, выучившей таблицу
умножения, это был сущий пустяк.

Две тележки с арбузами, которые они вчера привезли в магазин, были полностью распроданы
еще до полудня. Позже люди, которые приходили в магазин, услышав о вкусных и дешевых
арбузах в "Арбузном магазине Тангу", только в конце концов видели пустые полки.
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